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Siyasi, ic�mai, ǝdǝbi vǝ iq�sadi gün‐
dǝlik «AZƏRBAYCAN» qǝzetǝsinǝ abunǝ
dǝ�ǝri açıqdır. 

Qǝzetǝmizdǝ iş�rak etmǝk üçün müq‐
tǝdir qǝlǝm sahiblǝrindǝn lazımi ǝşxas[ı]
idarǝmiz dǝvǝt etmişdir. 

Böyük şǝhǝrlǝr vǝ ǝhǝmiyyǝtli mövqe‐
lǝrdǝ müxbirlǝrimiz mövcuddur. 

Tiflis ilǝ xüsusi telefon müxabǝrǝmiz
[xǝbǝrlǝşmǝmiz] olmaqla bǝrabǝr, teleqraf
acentǝliyimiz hǝr bir mühüm xǝbǝrlǝri in‐
�şara [yaymağa] çalışacaqdır. Kağız bahası
[qiymǝ�] vǝ başqa mǝvadd [maddǝlǝr] sabit
olmamağı münasibǝ� ilǝ, şimdilik abunǝ
bahası yanvar ayının birinǝdǝk qǝbul edi‐
lir. 

Bakıda: 
3 aylığı 35 rublǝ; 
1 aylığı 12 rublǝ.
Başqa şǝhǝrlǝrdǝ: 
3 aylığı 42 rublǝ; 
1 aylığı 19 rublǝ. 
Müraciǝt üçün adres: 
Bakı, Kolyubakinskaya küçǝdǝ (Para‐

pet) “Azǝrbaycan” qǝzetǝsi idarǝsi. 
Баку, Колюбакинская, контора газе‐

ты “Азербайджанъ”.

MÜSƏLMAN TEATROSU 
Bu gün yekşǝnbǝ [bazar] günü “Mikado”

teatrosunda (Malakan bağının müqabilindǝ)
Hacıbǝyov Bǝradǝrlǝri teatro dǝstǝsi tǝrǝfin‐
dǝn mövqeyi‐tamaşaya qoyulacaqdır: 

“Arşın mal alan”
Opere²a, 4 pǝrdǝdǝ. 
Əsǝri‐Üzeyir bǝy Hacıbǝyov.
İş�rak edǝnlǝr: Mahru, Münǝvvǝr, Nina xa‐

nımlar. Əlǝkbǝr Hüseynzadǝ, Qǝmǝrlinski,
Anatollu vǝ qeyrilǝr. 

Soltan bǝyin rolunu Əlǝkbǝr Hüseynzadǝ
ifa edǝcǝkdir. 

Böyük musiqi dǝstǝsi Müslüm bǝyin tǝh�‐
idarǝsindǝ [idarǝsi al·nda].

Tamaşa saat 5‐dǝ başlanacaqdır. Biletlǝr
“Mikado” teatrosunda sa·lmaqdadır. 

Biletlǝr türk zabitanına 75 faizlǝ sa·lacaq
vǝ ǝsgǝrǝ tǝxsis [edilmiş] mövqelǝr dǝ mǝcca‐
nǝn [pulsuz] olacaqdır. 

İxtar [xǝbǝrdarlıq]: Birinci cǝrgǝ sandalyaları
ǝziz qonaqlarımız olan türk zabitanına vǝ höku‐
mǝt mǝmurlarına hǝsr etdiyimizǝ görǝ, hǝman
cǝrgǝ biletlǝri sa·lmayacaqdır. 

Şǝnbǝ günü hǝman teatroda Üzeyir bǝyin 
“O olmasın bu olsun”

nam gülmǝli ǝsǝri mövqeyi‐tamaşaya qoyula‐
caqdır. 

Yekşǝnbǝ günü dǝ yenǝ: 
“Arşın mal alan”

Bazar, 6 oktyabr 1918‐ci il, nömrǝ 7

Gündǝlik siyasi, ic�mai, ǝdǝbi, iq�sadi türk qǝzetǝsidir
Birinci sǝneyi‐dǝvamiyyǝsi. Yekşǝnbǝ, 29 zilhiccǝ sǝnǝ 1336. 6 tǝşrini‐ǝvvǝl sǝnǝ 1918.

Türk vǝ islamlığa müfid mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açıqdır. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. 
Dǝrc edilǝn mǝqala§n mükafa§nı idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli‐idarǝ: Bakı, Kolyubakinskaya küçǝdǝ

“Azǝrbaycan” idarǝsi. Telefon nömrǝ: 6‐91. Tǝk nüsxǝsi 50 qǝpik. 

Abunǝ şǝrai¯: Yanvarın birinǝdǝk Bakı üçün 35, başqa şǝhǝrlǝrǝ 42 rublǝdir. 
Bir aylığı Bakıda 12, başqa şǝhǝrlǝrdǝ 19 rublǝdir. 

Elan fia§: sǝtri 2 rublǝ. Kǝrratla gedǝn elanlar üçün güzǝşt edilir. 
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ELAN

Bu il dǝ keçǝn illǝr kimi Cümǝ mǝs‐
cidindǝ sǝşǝnbǝ [çǝrşǝnbǝ axşamı] mǝ‐
hǝrrǝmin ǝvvǝlindǝn axşamlar saat
7‐dǝn 8‐dǝk tǝziyeyi‐Seyyidüş‐şühǝda
tǝşkil olunacaqdır. Vǝ’zdǝ iş�rak edǝn
zǝvat cǝnab Hacı Molla Əbdürrǝhim
Hadizadǝ, Axund Molla Ağa Ağǝlizadǝ,
Axund Mirmǝhǝmmǝdkǝrim Mircǝ‐
fǝrzadǝ. 

Ağa Qǝdirov

HÖKUMƏT QƏRARDADI

Avqust 1 – 1918‐ci il 
121 – Gürcü Hökumǝ� Poylu möv‐

qifindǝn [stansiyasından] dǝmiryol va‐
qonları verǝrsǝ, Ukrayna vǝ Polşa ǝh‐
linǝ Azǝrbaycan Hökumǝ� ucuz qiy‐
mǝtlǝ icazǝ verir ki, vǝtǝnlǝrinǝ get‐
sinlǝr. 

123 – Qaçqın Tǝşkila� nümayǝndǝ‐
sinin göstǝrdiyi siyahı üzrǝ qaçqınlara
Azǝrbaycan dǝmiryolu ilǝ mǝccanǝn
getmǝyǝ izin verilsin. 

Avqust 3 – 1918‐ci il 
124 – Azǝrbaycan Hökumǝ� verdi‐

yi icbari qǝrardadlar Azǝrbaycanda ya‐
şayan ǝcnǝbilǝr üçün dǝ qanun hesab
edilsin. 

Avqust 8 – 1918‐ci il 
125 – a) Ziraǝt [Kǝnd tǝsǝrrüfa�]

naziri X. b. Sultanova tapşırılsın ki, tǝ‐
cili surǝtdǝ özü vacib bildiyi yerlǝrdǝ

vǝ cǝbhǝdǝ ǝrkani‐hǝrb [hǝrbi qǝrar‐
gah] razılığı ilǝ çay vǝ aşpazxanalar
açılsın. 

b) Ərzaq naziri A. Aşurova, Ziraǝt
naziri X. b. Sultanova vǝ Daxiliyyǝ na‐
ziri B. x. Cavanşirǝ tapşırılsın: Birincisi
Şamaxı uyezdi çöllǝrindǝ taxıl yığmaq
işlǝrini, ikincisi Şamaxı, Mǝdrǝsǝ, Ağsu
vǝ qeyri köylǝrin ǝtraflarından meyvǝ
yığmaq işlǝrini tǝşkil etsinlǝr vǝ üçün‐
cüsü isǝ ǝvvǝlincilǝrin bu işlǝrindǝ on‐
lara mümkün qǝdǝr kömǝk ye�rib vǝ
hǝr iki gündǝn bir onların işlǝri barǝ‐
sindǝ xǝbǝr versin. 

c) Şamaxı uyezdindǝ divanxana dü‐
zǝltmǝk üçün Daxiliyyǝ naziri binagü‐
zarlığına [sǝrǝncamına] iyirmi min ma‐
nat verilsin. 

10 avqust – 1918‐ci il 
127 – Vergidǝn azad olunmuş 7 vǝ

8‐ci cǝrgǝ mǝdǝn tǝşkilatlarına mü‐
vǝqqǝ� ǝlavǝ vergi qoyulsun hǝman
tǝşkilatların mǝdaxilinǝ görǝ. 

12 avqust 1918‐ci il 
132 – Mülki, hǝrbi vǝ bǝhri [dǝniz‐

çilik]  qanunnamǝlǝrinǝ binaǝn 1917‐
ci ilin mart ayının 12‐nǝ qǝdǝr işlǝnǝn
edam cǝzası yenǝ dǝ müvǝqqǝ� qǝ‐
rardad olmaq üzrǝ öz yerindǝ qalsın. 

14 avqust 1918‐ci il 
135 – İrǝvan quberniyasının Azǝr‐

baycana daxil olan hissǝsindǝ divan‐
xana düzǝltmǝk Daxiliyyǝ nazirinǝ mü‐
hǝvvǝl edilsin [tapşırılsın]. 

17 avqust 1918‐ci il 
136 – Hökumǝt tǝrǝfindǝn bǝzi
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mövqiflǝrǝ göndǝrilǝn dǝmiryol mǝ‐
murlarına verilǝn günlük mükafat 3
manatdan 5 manata qǝdǝr artsın. 

20 avqust 1918‐ci il 
137 – Hacıqabul‐Atbulaq dǝmiryol

mǝmurlarının vǝzifǝlǝri ağır olduğuna
görǝ, mǝvaciblǝri bir yarıma qǝdǝr
artsın; Əlǝt‐Puta mǝmurlarınınkı birǝ
iki dǝfǝ artsın. 

23 avqust 1918‐ci il 
140 – Azǝrbaycan Cümhuriyyǝ�nin

tǝbǝiyyǝ� [vǝtǝndaşlığı] xüsusunda bu
a�dǝ yazılan qayda tǝsdiq edilsin: 

1 – Azǝrbaycan Cümhuriyyǝ�nin
tǝbǝǝlǝri bunlardır: 

a) 1914‐cü ilin iyul ayının 19‐na
qǝdǝr Cümhuriyyǝtdǝ mövcud olan
divanxana vǝ ya camaat dǝ�ǝrxanala‐
rında adları zǝbt edilǝn ǝşxas; 

b) Cümhuriyyǝtdǝ yainki qeyri
mǝmlǝkǝtdǝ Azǝrbaycan tǝbǝǝsindǝn
tǝvǝllüd edǝnlǝr;

c) Beş ildǝn ziyadǝ Cümhuriyyǝtdǝ
daimi surǝtdǝ yaşayan ǝcnǝbi mǝmlǝ‐
kǝt tǝbǝǝsindǝn tǝvǝllüd edǝnlǝr (on‐
ların Cümhuriyyǝt daxilindǝ tǝvǝllüd
etmǝlǝri şǝr�lǝ).

Qeyd: Daimi surǝtdǝ olanlar, yǝni
müǝyyǝn bir yerdǝ bir mülkü, mǝ’dǝni
vǝ ya bir sǝnǝ� olanlar.

2 – Əcnǝbi mǝmlǝkǝt tǝbǝǝsi Azǝr‐
baycan tǝbǝǝsinǝ ǝrǝ getdiyi zaman
Azǝrbaycan tǝbǝǝliyinǝ keçir. 

3 – Azǝrbaycan Cümhuriyyǝ� tǝbǝ‐
ǝsi hǝmin halda başqa mǝmlǝkǝt tǝ‐
bǝǝsi ola bilmǝz. 

4 – Azǝrbaycan Cümhuriyyǝ�ndǝ
siyasi haqlar (mǝrkǝzi vǝ bǝlǝdiyyǝ

müǝssisǝlǝrinǝ seçki mǝsǝlǝsindǝ iş�‐
rak etmǝk vǝ qeyri) yalnız Cümhuriy‐
yǝt tǝbǝǝsinǝ aiddir. 

Qeyd: Azǝrbaycan Cümhuriyyǝ�
Hökumǝ� müvǝqqǝ� olaraq ǝcnǝbi
tǝbǝǝlǝrindǝn hökumǝt xidmǝ�nǝ dǝ‐
vǝt edǝ bilǝr. 

5 – Azǝrbaycan Cümhuriyyǝ� tǝbǝ‐
ǝliyinǝ daxil olmaq vǝ ondan xaric ol‐
maq xüsusunda ǝlahiddǝ qanun i�xaz
[qǝbul] edilǝcǝkdir. 

BAKI, 29 ZİLHİCCƏ 
[6 OKTYABR]

Bakı, Azǝrbaycan Hökumǝ� ǝlinǝ
keçdikdǝ vǝ keçmǝdǝn ǝvvǝl bizim
düşmǝnlǝrimiz türklüyü vǝ islamlığı
hǝmǝvǝqt [hǝmişǝ] hǝqir halǝtdǝ gör‐
mǝk arzusunda olan hǝriflǝr bütün
ǝhalini cürbǝcür fitnǝǝngiz şayiat [fit‐
nǝ salan şayiǝlǝr] ilǝ qorxutmağı özlǝri‐
nǝ sǝnǝt tapmışdılar. 

“Bakı bizim ǝlimizdǝn çıxıb da mü‐
sǝlmanlar ǝlinǝ keçsǝ, o vaxt qeyri‐
müsǝlman ǝhalisi bütün mǝhv olub
gedǝrdi” sözlǝri ilǝ dinc ǝhalinin rǝğ‐
bǝ�ni qazanmaq üçün şu hǝriflǝr bun‐
ları bizim ǝleyhimizǝ tǝşviq etmǝkdǝn
bir an çǝkinmǝyirdilǝr. Bu babda nǝ
bolşevik vǝ nǝ dǝ kadet arasında bir
fǝrq yox idi, bilǝks, bǝlkǝ ciddi bir rǝ‐
qabǝt müşahidǝ edilirdi. Bir tǝrǝfdǝn
Vermişevlǝr, digǝr tǝrǝfdǝn Şaumyan‐
lar zahir[dǝ] “mǝslǝk” [ǝqidǝ] xüsu‐
sunda biri‐biriylǝ boğuşurdularsa da,
lakin bizǝ qarşı etdiklǝri tǝcavüzatda
hǝmahǝng idilǝr. Onların fitnǝkarlı‐
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ğından naşidir [ötrüdür] ki, Bakının sü‐
qutu bir qǝdǝr tǝxirǝ düşdü vǝ şǝhǝrin
müdafiǝsindǝ bitǝrǝf ǝhalidǝn dǝxi
iş�rak edǝn oldu. 

Xülasǝ, Bakını aldıq. Lakin düşmǝn‐
lǝrimizin fitnǝçi sözlǝri hǝqiqǝtmi ol‐
du? Bu gün Qafqaziyada vǝ bütün
Rusiyada asudǝ yaşamaq üçün bir yer
aranılarsa, bizim Bakı onların cümlǝ‐
sindǝ ǝn ümdǝ mövqe işğal etmǝyir‐
mi? Bakımızda olan ǝmin‐amanlıq,
asayişi‐tam, bolluq Rusiyanın hansı bir
ölkǝsindǝ vardır? 

Hǝmçinin qeyri‐müsǝlman olan mil‐
lǝtlǝr sabiqdǝki “bolşevik” vǝ “menşe‐
vik” vǝ “daşnak” tǝzyiqindǝn xilas olub
da, öz işlǝrinǝ şüru etmǝmişlǝrmi [gi‐
rişmǝmişlǝrmi]? Vǝ bizim ǝhali daxili‐
mizdǝ yaşayan qeyri‐müsǝlman vǝ‐
tǝndaşlarla hǝmişǝki kimi münasiba�‐
sǝmimanǝdǝ [sǝmimi münasibǝtlǝrdǝ]
bulunmayırlarmı?

Bakının şimdiki halını görǝn zǝvat
[şǝxslǝr] bunu necǝ inkar edǝ bilǝr? 

Görünür ki, bizim paytax�mızda
mövcud ǝmniyyǝt [ǝmin‐amanlıq] Qaf‐
qaziya, Rusiya vǝ xaricin öylǝ nǝzǝrini
cǝlb etmiş ki, bu gün hǝr bir nüqatdan
[mǝntǝqǝlǝrdǝn] tǝhlükǝni belǝ nǝzǝrǝ
almayıb da, şǝhǝrimizǝ vaporlarla [bu‐
xar gǝmilǝrilǝ] Ənzǝlidǝn, Lǝnkǝran‐
dan, Hacı‐Tǝrxandan, Petrovskdan gǝ‐
lǝn gǝrǝk müsǝlman vǝ gǝrǝk qeyri‐
müsǝlman mühacirlǝri buna böyükcǝ
bir dǝlil olammazlarmı?

Bizim vǝzifǝmiz mǝmlǝkǝ�mizdǝ
olan asayişi daha da vüsǝtlǝndirib, onu
hǝr bir ölkǝ vǝ hǝr bir vǝtǝn övladına
bilafǝrqi‐dinü‐millǝt [din vǝ millǝt fǝrqi

olmadan] in�şar etmǝkdir [yaymaqdır].
Biz tutduğumuz doğru yolla gedǝcǝ‐
yiz. İştǝ, bizim bǝdxahlarımız üçün bu‐
rası böyük bir dǝrsi‐ibrǝtdir. Düşmǝn
ilǝ düşmǝn, dost ilǝ dost – budur bi‐
zim şüarımız. 

Bu yoldan bizi kimsǝ ayırammaz. 
İştǝ, qoy bizim asayişimizi vǝ bizim

ǝdalǝ�mizi görǝn düşmǝnin gözü çıx‐
sın! 

ƏSGƏRLİK

Dünyada ǝn böyük bir fǝzilǝt, ǝn ali
bir şǝrafǝt var isǝ, o da ǝsgǝrlikdir. Zira
ǝsgǝr; millǝ�n şanlı bir firqǝsi, vǝtǝnin
canlı bir qalasıdır. Əsgǝr; vǝtǝn üçün
yaşar, millǝ� üçün dağlar aşar, düş‐
mǝni yurduna soxmamaq üçün canlar
atar. Hasili, ǝsgǝr dediyimiz, vǝtǝnin‐
dǝn başqa bir şeyi düşünmǝz, onun
uğrunda ölmǝkdǝn çǝkinmǝz. 

Əsgǝr olmayınca, vǝtǝn yaşayam‐
maz, irzü namusi‐millǝt [millǝ�n irz vǝ
namusu] saxlanılammaz... 

Əsgǝrlik vǝzifǝsi öylǝ bir vǝzifǝdir
ki, onu ancaq vǝtǝnin ǝn namuslu, ǝn
qeyrǝtli övladları icra edǝ bilǝr. Fǝqǝt
vǝtǝn onun anası, millǝt isǝ qardaşı
olduğunu bilmǝyǝnlǝr, bu vǝzifǝ ilǝ
mükǝllǝf olammazlar. Daha doğrusu,
bu izzü şǝrǝfdǝn mǝhrum olarlar. La‐
kin heç ümid etmǝm ki, bir türk övladı
bu izzü şǝrǝfdǝn mǝhrum olmaq is‐
tǝsin, heç tǝsǝvvür etmǝm ki, bir türk
yavrusu vǝtǝni anası, millǝ� qardaşı
olduğunu bilmǝsin. Heç xa�rlayam‐
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mam ki, bir türk balası vǝtǝn imdadına
qoşmaq istǝmǝsin, heç, heç bir türk
göstǝrǝmmǝm ki, vǝtǝnin namuslu
övladı olmaq arzusunda bulunmasın. 

Fǝqǝt iş burasındadır ki, bu gözǝl
arzular, bu müqǝddǝs vǝzifǝlǝr hǝp,
hǝp ǝsgǝrliklǝ hüsulpǝzir olacaqdır
[hasilǝ gǝlǝcǝkdir]. 

İştǝ, ey gǝnclǝr! 
Əsgǝrliyin şǝrafǝt vǝ mǝharǝ�ni

anlamaq vǝ cahana saldığı vǝlvǝleyi‐
iqbalı bilmǝk istǝrsǝniz “İngiltǝrǝnin
parası vǝ Türkiyǝnin ǝsgǝri mǝndǝ ol‐
sa alǝmi tǝsxir [zǝbt] edǝrǝm” deyǝn
Bismarkın şu sözlǝrini xa�rlayınız vǝ
bununla bǝrabǝr, dindaş vǝ millǝtda‐
şınız olan Osmanlı türklǝrinin al� yüz
sǝnǝlik ǝsgǝrliyini vǝ onların türklük
vǝ islamlıq haqqında göstǝrdiklǝri fǝ‐
dakarlıqları hǝr hangi bir tarixi‐hǝrbi
qarışdırırsan qarışdır, onda yazıldığını
görǝcǝksiniz vǝ o qardaşlarımız Rumeli
vǝ Anadolu şibhi‐cǝzirǝlǝrinin [yarıma‐
dalarının] ötǝsinǝ‐bǝrisinǝ dağılmış bir
halda yaşarkǝn, onların on iki dǝfǝ “ǝh‐
li‐sǝlib” hücumuna qarşı çıxdığını vǝ
onlara müqavimǝt göstǝrdiyini oxuya‐
caqsınız vǝ dörd sǝnǝ zǝrfindǝ Misir
ilǝ Kürdüstanı vǝ Hicaz ilǝ Bǝrbǝristanı
fǝth edǝrǝk ziri‐himayǝlǝrinǝ [himayǝ‐
lǝri al�na] aldıqlarını görǝcǝksiniz. Hǝlǝ
o qardaşlarımızın şanlı bayrağı şima‐
lǝn Vyana bürclǝrinǝ, cǝnubǝn Hind
sahillǝrinǝ, şǝrqǝn Tǝbriz sǝhralarına
vǝ Cǝbǝlitariq civarlarına dikilib ca‐
hana göründüyünü bilǝcǝksiniz! Vǝ bu
dörd buçuq sǝnǝdǝn bǝri şu hǝrbi‐
alǝmşümul içǝrisindǝ yenǝ o millǝt‐

daşlarımızın göstǝrdiyi qǝhrǝmanlıq‐
ları, qazandığı müzǝffǝriyyǝtlǝri dǝ bu
gün görürsünüz. Fǝqǝt o qardaşları‐
nızın bu müzǝffǝriyyǝtlǝrini, bu qǝh‐
rǝmanlıqlarını vǝ ǝsgǝrlikdǝki şücaǝt
vǝ mǝharǝtlǝrini yalnız görmǝk vǝ ya‐
xud oxumaq kifayǝt etmǝz. Əgǝr siz
onların qardaş vǝ millǝtdaş olduğunu
bilir vǝ anlayırsınız, kǝndinizi onlara
bǝnzǝtmǝlisiniz vǝ o qǝzǝnfǝr [qǝhrǝ‐
man] qardaşlarımız kimi vǝtǝn uğrun‐
da can vermǝkdǝn, millǝt yolunda qan
axıtmaqdan qorxmamalısınız. Bu gün
vǝtǝni, millǝ�, dini, irzü namusu mü‐
hafizǝ etmǝk istǝrsǝniz ǝr oğlu ǝr, ǝs‐
gǝr oğlu ǝsgǝr olmalısınız! 

Əgǝr bu gün Azǝrbaycanımızı mü‐
hafizǝ vǝ o müqǝddǝs yurdumuzu
müdafiǝ etmǝk arzu edǝrsǝniz, qǝze‐
tǝmizin keçmiş nömrǝsindǝ N. Y. cǝ‐
nablarının “Azǝrbaycan gǝnclǝrinǝ”
etdiyi müraciǝ� tǝkrar‐tǝkrar oxuyub
onu icradan bir an ǝvvǝl geri durma‐
malısınız [onu icra etmǝk üçün dǝrhal hǝ‐
rǝkǝtǝ keçmǝlisiniz] vǝ dǝrhal ǝsgǝrliyǝ,
ǝsgǝrliyǝ, yavrum, qoşmalısınız! 

Haydı, yavrum, Allah sizi vǝtǝn üçün
yaratmış, vǝtǝn sizi ǝsgǝrlik üçün si‐
nǝsindǝ böyütmüş. 

Rza Zaki 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ

Berlin – 26‐9 – Hǝrbi ǝxbar [xǝbǝr‐
lǝr]. Qǝrb cǝbhǝsi. Kronprins Ruprex‐
�n ordusu. Vivyer civarındaki Labas
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kanalından şimala Lis nahiyǝsindǝ va‐
qe olan hǝrb. Boynun ordusu Bellikur
civarında vǝ Epeyin cǝnub‐şǝrqindǝ
vaqe olan düşmǝnin dünǝnki hücu‐
mundan sonra cüzi hücumları dǝf
edilmişdir. Amyen çeşmǝsi ilǝ Somma
miyanında [arasında] düşmǝn hücu‐
munda davam edirdi. Əvvǝlinci hü‐
cum bizim top atǝşi vǝ piyadamız
tǝrǝfindǝn dǝf olundu. Günortaya ki‐
mi tǝkrar olunan hücumlar Kortreyk
vǝ Qrikur ucalıqlarına cǝlb olunmuş‐
du. Düşmǝn burada müvǝqqǝ� zǝfǝr
tapdısa da, bizim müqabil hücumu‐
muzla dǝf oldu. Yarım gün fransızlar
tǝrǝfindǝn Kruazi ilǝ Somma arasında
başlanılan hücumlar dǝf olundu. Axı‐
rıncı iki gündǝ 200‐dǝn ziyadǝ ǝsir
almışız. 

Alman kronprinsinin ordusu. Ale‐
mandan şimaldakı hǝrbdǝ ǝsir aldıq.
Veylerdǝn şimala düşmǝnin cüzi hü‐
cumlarını dǝf etdik. 

Hersoq Albrex�n ordusu; Maasdan
şǝrqǝ düşmǝnin hücumu dǝf olundu.
Hǝrbdǝ iş�rak edǝn 31‐ci firqǝ ǝsgǝr‐
lǝri tǝrǝfindǝn 50 nǝfǝr fransız vǝ
amerikanlar ǝsir alınmışlardır. 

Frankfurt vǝ Kayzerslautern şǝhǝr‐
lǝrini bombardman edǝn düşmǝnin
hava donanması cümlǝsindǝn 7 aero‐
plan vurulmuşdur. 

İstanbul – 26‐9 – Hǝrbi ǝxbar. Fǝ‐
lǝs�n cǝbhǝsi. İngilislǝrin bizim yeni
sǝngǝrlǝrimizǝ etdiyi hücumları ǝhǝ‐
miyyǝtsizdir. Bizim sağ cinahımızda
düşmǝnin süvarisi vǝ zirehli avtomo‐
bili dǝf edilmişdir. Bizim tǝyyarǝçilǝr

ayın 24 vǝ 25‐ci gecǝlǝri düşmǝnin
Lemnos vǝ Faros cǝzirǝlǝrindǝ [adala‐
rında] vaqe olan anqaralarına (tǝyyarǝ
olan yer) çoxlu bombalar tökmüşlǝr. 

Lemnos cǝzirǝsindǝ düşmǝnin 3
anqarası mǝhv olmuşdur. 

Ədǝbi sǝhifǝlǝr:

ZƏFƏRİ‐NİHAİYƏ DOĞRU 

Mǝrd olan ǝsgǝrliyi tǝqdir edǝr iz’an 
ilǝ, 

Əsgǝr olmaq fǝrzdir hǝr möminǝ 
Quran ilǝ. 

Əsgǝr olmaq bir şǝrǝfdir türk üçün, 
islam üçün, 

Əsgǝriyyǝtlǝ yaşar millǝt hǝya¥ şan 
ilǝ. 

Ən işıq bir ömr istǝrsǝk günǝş al¥nda 
biz

Durmalı ǝ’daya qarşı qeyrǝ�‐rǝxşan 
ilǝ. 

Daima türk oğlu hifz etmişdir öz 
namusunu 

Əldǝki seyfi‐şücaǝt, dildǝki iman ilǝ. 
Qorxmayız düşmǝndǝn ǝsla dönsǝ 

dünya atǝşǝ, 
Hǝr zamanda etmişiz qovğa qǝvi 

şahan ilǝ. 
Ta ǝzǝldǝndir cahanda şanlıdır 

tariximiz,
Zi‐şǝrǝf bir millǝ�z tarixdǝ bürhan ilǝ. 
Qaçmayız meydani‐qovğadan, ǝmin 

ol, ey ǝdu! 
Toprağın üstü cǝhǝnnǝm olsa da 

vulkan ilǝ. 
Daima ǝ’layi‐şan etmǝkliyǝ amadǝyiz, 
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İştǝ milyonlarla hazır: can ilǝ, qurban 
ilǝ. 

Atǝşi‐ǝ’dayı söndürmǝkliyǝ hǝp hazırız, 
Atǝşin bir qeyrǝt ilǝ, atǝşin bir qan 

ilǝ!..
İştǝ bax! Türkün hilalı nur‐bǝxşi‐

Şǝrqdir, 
Şǝrqi tǝnvir eylǝriz ǝlbǝt mǝhi‐taban 

ilǝ. 
Millǝ�n uğrunda çıxsa belǝ qǝbrim 

qarşıma, 
Qǝbrimǝ doğru qoşardım çöhreyi‐

xǝndan ilǝ. 

Bakı, 5 tǝşrini‐ǝvvǝl [oktyabr] 1918
Əbdüssǝlimzadǝ Mǝhǝmmǝd Hadi

BAKI XƏBƏRLƏRİ

Ərzaq nazirinin ǝmrinǝ görǝ ok‐
tyabrın 5‐dǝn dǝmiryoluyla gǝlǝn yük‐
lǝrǝ (buğda vǝ un) Bakı Bǝlǝdiyyǝ İda‐
rǝsi Ərzaq şöbǝsinin icazǝnamǝsi olar‐
sa, sahiblǝrinǝ qaytarılacaqdır. 

Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsinin Ərzaq şöbǝsi
Ərzaq nazirinǝ mǝlum etmişdir ki, mǝ‐
kulat [ǝrzaq] azlığından naşi şöbǝ an‐
caq bunları şǝhǝr vǝ mǝdǝn ǝhalisinǝ
buraxacaqdır. Yavuqdakı kǝndlǝrǝ isǝ
bu şeylǝri buraxmaq qeyri‐mümkün
olacaqdır. 

Bakıda tramvay 
Bakı tacirlǝrindǝn P. X. Xumaradze

Şǝhǝr idarǝsi vǝ Mǝrkǝzi Ev Komitǝsi‐
nǝ müraciǝt edib öz xǝrcilǝ tramvay
düzǝltmǝyi tǝklif etmişdir. Xumaradze
şǝhǝrin müavinǝ�nǝ [yardımına] eh�‐

yacı olmayıb, ancaq köhnǝ vaqonlar‐
dan is�fadǝ etmǝsini xahiş edir. Bu
cǝnab şǝhǝrin dǝmiryolunu Bayılov‐
dan Na�alana vǝ Şamaxinkadan Da‐
rüleytamadǝk uzadacaqdır. Xaçaturo‐
vun layihǝsinǝ görǝ, bu tramvay ben‐
zin matoru ilǝ hǝrǝkǝt edib hǝr bir
mator vaqonu iki sǝrnişin vaqonu apa‐
racaqdır. Bundan ǝlavǝ şǝhǝrin zibilini
çölǝ aparmaq üçün xüsusi vaqonlar
olacaqdır. 

Xumaradzenin hesabına görǝ, tram‐
vay 2‐3 ay müddǝ�ndǝ qurtarmaq
şǝr�lǝ ǝvvǝlinci mator vaqonu şǝrtna‐
mǝ bağlandıqdan 25 gün sonra işǝ baş‐
layacağı mümkündür. Bu cǝnab 5 il
keçdikdǝn sonra tramvayı şǝhǝrin ix�‐
yarına vermǝk istǝyirmiş. 

Mǝrkǝzi Ev Komitǝsindǝ 
Sentyabrın 29‐da vaqe olan Mǝr‐

kǝzi Ev Komitǝsinin iclasında çocuqla‐
ra mǝxsus darüleytam [ye�mxana] mǝ‐
sǝlǝsi müzakirǝ edildikdǝ, Doktor Gin‐
des demişdir ki, dörd darüleytam fǝa‐
liyyǝtǝ başlayıb, çocuqların ǝdǝdi gün‐
dǝn‐günǝ çoxalaraq 6 yüzǝ varmışdır.
Darüleytamlarda qulluqçular hazırdır.
Bir çox camaat xadimlǝri dǝ bu yolda
işlǝyǝcǝklǝrinǝ dair söz vermişlǝrdir.
Yerli ermǝni cǝmiyyǝ� 20 min manat
ianǝ etmǝyi öhdǝsinǝ götürmüşdür.
Hǝlǝlik darüleytamlar az mǝblǝğlǝ ida‐
rǝ edilir. Çocuqlar çox vaxt ac vǝ pal‐
tarsız qalırlar. Leontyeviç demişdir ki,
Sǝhiyyǝ vǝ Müayinǝ Nǝzarǝ�nin vǝkili
Rüstǝmbǝyov 20 min manat ianǝ
edǝcǝkdir. Müsǝlman cǝmiyyǝtlǝrinin
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çox üzvlǝri dǝ maddi müavinǝtdǝ bu‐
lunacaqlar. Çocuqlara ǝlbisǝ hazır‐
lamaq üçün “Ermǝni insaniyyǝtpǝrvǝr
cǝmiyyǝ�”ndǝki arşın malını almağa
icazǝ alınacaqdır. Sonra ǝlbisǝ hazır‐
lamaq üçün �kiş evlǝri tǝşkil oluna‐
caqdır. Leontyeviç iclasda tǝklif edir ki: 

1) Mǝrkǝzi Ev Komitǝsinin sǝrma‐
yǝsindǝn “Çocuqlara müavinǝt edǝn
büro”ya 25 min manat verilsin. 

2) Mǝrkǝzi Ev Komitǝsinin ix�ya‐
rında olan 500 kisǝ un yenǝ hǝman
büroya verilsin. 

3) İanǝ toplamaq üçün Gindes, Lo‐
pa�nski vǝ Əli İsgǝndǝr Cǝfǝrovdan
ibarǝt bir heyǝt seçilsin. 

Bu tǝkliflǝr ümumi iclas tǝrǝfindǝn
qǝbul olunmuşdur. 

* * *
– Hökumǝ�n ǝmrilǝ hamı Bakı ban‐

kaları cümǝ vǝ rus kilsǝ bayram gün‐
lǝri bağlı olacaqdır. Yekşǝnbǝ [bazar]
günlǝri isǝ bankalar açıq olacaqlar. 

* * *
– Lǝnkǝrandan Bakıya gǝlǝn vǝ

yolda “Ərdǝhan” tǝrǝfindǝn tutulmuş
“Ani” paraxodu oktyabrın 4‐dǝ 400
miniklǝriylǝ bǝrabǝr Bakıya gǝldi. Bu
paraxod miniklǝri sahilǝ çıxardıqdan
sonra hǝrbi paraxodların yanına qayı‐
dacaq idi. 

* * *
– Azǝrbaycan Hökumǝ�nin axırıncı

iclaslarında Bakı mǝdǝnlǝrinin sahib‐
lǝrinǝ qaytarılması qanunu tǝhlil edil‐
mişdir. 

* * *
– Qarabağdan alınmış mǝlumata

görǝ, cüzi vuruşmadan sonra ermǝni‐
lǝr ǝslǝhǝlǝrini [silahlarını] tǝslim et‐
mişlǝr. 

* * *
– Bu yavuq zamanda İstanbuldan

Bakıya türk edadi mǝktǝblǝri üçün 17
nǝfǝr türk müǝllimi vǝ bir çox kitablar
dǝxi gǝlǝcǝkdir. 

* * *
– Azǝrbaycan Müfǝ¤şi‐Ümumisi

İdarǝxanasından bizǝ xǝbǝr verilir ki,
gecǝlǝr saat 12‐yǝ kimi soqaqlarda
dolaşmaq ix�yarı Baş Komandanlıq tǝ‐
rǝfindǝn icazǝ verilmişdir. 

OXUCULARA İXTAR 
[XƏBƏRDARLIQ]

“Azǝrbaycan” qǝzetǝmizin Gǝncǝ‐
dǝ nǝşr edilmiş ǝski nömrǝlǝri ida‐
rǝmizdǝ sa¦lmaqdadır. Nömrǝ fia¦ bir
rublǝdir. Hǝmçinin Hökumǝt qǝrardad‐
larını vǝ ǝmrlǝrini havi edǝn “Azǝrbay‐
can Hökumǝ�nin ǝxbarı” dǝxi mǝhǝlli‐
füruşdadır [sa¦şa çıxmışdır]. Fia¦ 50
qǝpikdir. Xahiş edǝnlǝr idarǝmizǝ mü‐
raciǝt etmǝlidirlǝr.

TEATRO VƏ MUSİQİ 
“Arşın mal alan” 

Hǝr ilki kimi bu ildǝ dǝ teatro möv‐
sümünǝ Hacıbǝyov Qardaşlarının ope‐
ra dǝstǝsi “Arşın mal alan” opereªası
ilǝ iqdam etdilǝr [başladılar]. Lakin bu
dǝfǝki rǝsmi‐güşad [açılış mǝrasimi]
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başqa bir nümayiş, başqa bir lǝzzǝ�‐
ruhani [mǝnǝvi lǝzzǝt] ilǝ icra edildi.
Teatroya cǝm olan müsǝlmanlar bu
gün ürǝklǝrinin dǝrin bucaqlarında
gizlǝdiklǝri arzuları müayinǝ etmǝklǝ,
fövqǝladǝ bir sürur [sevinc] vǝ şad‐
yanalıq izhar edirdilǝr. 

“Mikado” teatrosunun amfiteatr
hissǝsi xalılarla müzǝyyǝn edilib [bǝ‐
zǝnib], divarlardan qırmızı islam bay‐
raqları asılmışdı. Saat 8 tamamda av‐
tomobillǝrlǝ Türkiyǝ ǝrkani‐hǝrbi [hǝr‐
bi xadimlǝri] ilǝ ümǝrayi‐ǝsgǝriyyǝsi
[komandirlǝri] teatroya tǝşrif‐fǝrma ol‐
dular [tǝşrif gǝ�rdilǝr]. 

Külli izdiham ilǝ mǝmlu [dolu] olan
teatro alqışlarla milli qǝhrǝmanları piş‐
vaz etdilǝr [qarşıladılar]. Hamının üzün‐
dǝ bir sürur, qǝlbindǝ bir şǝaf [mǝhǝb‐
bǝt] olduğu halda Müslüm bǝyin tǝh�‐
idarǝsindǝ [idarǝsi al�nda] olan musiqi
dǝstǝsi, milli musiqişünasımız Üzeyir
bǝy Hacıbǝyli tǝrǝfindǝn bǝstǝlǝnmiş
milli marş tǝrǝnnümsaz olmağa baş‐
ladı. 

Tamaşaçıların ǝn ar�q tǝhsin vǝ al‐
qışlarını cǝlb edǝn bizim tǝcrübǝli ak‐
tyorlarımızdan Əlǝkbǝr Hüseynzadǝ,
Əbülhǝsǝn vǝ Xǝlil Hüseynzadǝ cǝnab‐
ları sǝhneyi‐tamaşada gözǝl tǝsir ba‐
ğışlayırdı. Mǝnzil bir az namünasib ol‐
masaydı, bu teatro tamamilǝ qüsu‐
ratdan [qüsurlardan] arı olacaqdı. 

Bu yaxınlarda Hacıbǝy[li] Bǝradǝr‐
lǝrinin müdiriyyǝ� yenǝ Mailov teat‐
rosu mülkünǝ köçmǝsi ilǝ türk alǝmi‐
tǝmsilindǝ nadirǝlǝr meydana gǝ�rǝ‐
cǝyinǝ ümidvarız. 

M. S. 

POLİS MÜFƏTTİŞLİYİNDƏ

Keçǝn gün Azǝrbaycan Polis müfǝt‐
�şi Bǝhaǝddin bǝy hǝzrǝtlǝri Bakıda
mövcud bütün sinematoqraf sahiblǝ‐
rini hüzuruna dǝvǝt edǝrǝk, onlara öz
işlǝrinǝ şüru etmǝyi [başlamağı] tǝklif
etmişdir. Bǝy hǝzrǝtlǝri buyurmuş ki,
şǝhǝrin is�rahǝ�‐ümumiyyǝsi vǝ hǝ‐
ya�‐ic�maiyyǝsi heç cǝhǝtlǝ gǝrǝk xǝ‐
lǝldar olmasın. Gǝrǝk teatrolar, gǝrǝk
sinematoqraf vǝ sair izdihami‐ümumi
bulunan mǝhǝllǝr açılıb öz işlǝrinǝ şü‐
ru etsinlǝr. Bunlar kamali‐rizamǝnd‐
liklǝ [tamamilǝ razılıq bildirǝrǝk], Bǝy
hǝzrǝtlǝrinin dǝvǝ�ni qǝbul edib işǝ
şüru edǝcǝklǝrini vǝd etdilǝr. Axşam
ǝhalinin saat 12‐yǝ kimi soqaqlarda
gǝzǝ bilmǝlǝri üçün xahiş etmişlǝr. Bǝy
ǝfǝndimiz vǝd etmiş ki, bu xüsusda
Baş Komandalıq dairǝsinǝ rücu [müra‐
ciǝt] edib dǝ bu günlǝrdǝ ǝhalinin saat
12‐yǝ kimi soqaqlarda dolana bilǝcǝk‐
lǝrinǝ izin istehsal edǝcǝkdir. 

MAİLOV TEATROSU – 
MİLLİ TEATRO 

Eşitdiyimiz mövsuq [mötǝbǝr] xǝ‐
bǝrlǝrdǝn anlaşılır ki, şǝhǝrin mǝrkǝ‐
zindǝ bulunan Mailov teatrosu Höku‐
mǝt tǝrǝfindǝn hǝcz [müsadirǝ] edilib
dǝ Maarif Vǝzarǝ� vasitǝsilǝ Bakıda
Müsǝlman Teatroçuları Cǝmiyyǝ�nǝ
verilǝcǝkdir. Bu xüsusda teatro mütǝ‐
xǝssislǝri tǝrǝfindǝn lazımi layihǝlǝr it‐
�xaz edilmǝkdǝdir [hazırlanmaqdadır]. 



I cild “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

9090

ƏNZƏLİDƏN GƏLMİŞ 
PARAXOD 

Üç gün ǝvvǝl Bakıya Ənzǝlidǝn bir
minik paraxodu varid oldu [gǝldi]. Mi‐
niklǝr tamamǝn Mart hadisǝsindǝn
sonra İrana qaçmış Bakı müsǝlmanları
idi. 

Bunlar Bakının alınması xǝbǝrini
eşitcǝk, Bakıya gǝlmǝk istǝrlǝrsǝ dǝ,
lakin ingilislǝr Ənzǝlidǝ mümaniǝt [ma‐
neçilik] göstǝrirlǝr. O zaman teleqrafla
Biçeraxovdan izin istǝrlǝr. Cavab gǝlir
ki, Biçeraxovun müavini Voskresenski
gǝlǝcǝkdir. 

Paraxod Ənzǝlidǝn çıxıb Bakı bar‐
gahına [limanına] yavuqlaşdığı zaman
Voskresenski dǝ hǝrbi paraxodla bu‐
raya gǝlir. Miniklǝr tǝrǝfindǝn vǝka‐
lǝtǝn Bakı mǝşahirindǝn [mǝşhurla‐
rından] Mirzǝ Əsǝdullayev vǝ sairlǝri
bununla münaqişǝyǝ girişir dǝ, mǝlum
olur ki, bunlar paraxodun dübarǝ [ye‐
nidǝn] övdǝt edǝcǝyi üçün [qayıdacağı
barǝdǝ] zǝmanǝt istǝrlǝr. 

Rǝsmiyyǝt icab etdiyi şǝrait [şǝrtlǝr]
qǝbul edildiyindǝn, paraxod ağ bayraq
al�nda Bakıya “Qafqaz Merkuri” kör‐
püsünǝ yavuqlaşdı. 

Bu halda sahilǝ – bulvara minlǝrcǝ
müsǝlmanlar vǝ sairlǝri cǝm olub, izdi‐
hamla paraxodu alqışlayaraq, pişvaz
etdilǝr [qarşıladılar]. Bir neçǝ saatdan
sonra miniklǝr şǝhǝrǝ çıxdılar. 

Söylǝndiyinǝ görǝ, Ənzǝlidǝ bir çox
bakılılar cǝm olmuşlar ki, Bakıya gǝl‐
mǝk iznini gözlǝyirlǝr. 

BEŞ MİLYON FİATLI BİR EV 
ON MİN MANATA SATILMIŞ 

Hǝr bir zamanda vǝ hǝr mǝmlǝkǝt‐
dǝ müşahidǝ edilǝn [kimi], bu dǝfǝ
qǝhrǝman Türk Ordusu Bakını zǝbt
etdiklǝri günlǝrdǝ iki gün Bakının
hǝya�‐ic�maiyyǝsi bir qǝdǝr müxtǝl
olmuşdu [qarışmışdı]. Bǝzi başıpozuq‐
lar, xırsızlar [oğrular] zamandan is�fadǝ
edǝrǝk, ǝhalinin is�rahǝ�ni pǝrişan
edib, qarǝtǝ vǝ oğurluğa girişmişlǝr. 

Bu canilǝr öz cǝzalarına çatacaqlar
vǝ yǝqin ki, günahsız sǝdǝmǝ [ziyan] vǝ
ǝziyyǝt çǝkǝnlǝr dǝ tǝlafilǝrini [ǝvǝ‐
zini] alacaqlar, mǝhǝlli [yerli] hökumǝt
ǝzaları [üzvlǝri], baxüsus Azǝrbaycan
Polis Müfǝ�şi‐Ümumisi Bǝhaǝddin
bǝy cǝnabları bu xüsusda bilaaram sǝy
vǝ kuşişlǝrini [cǝhdlǝrini] müzayiqǝ
etmǝyir [ǝsirgǝmir]. 

Zeyldǝ [aşağıda] dǝrc etdiyimiz vǝq’ǝ
buna böyükcǝ dǝlildir. Şǝhǝrdǝ is�ra‐
hǝ�‐ümumiyyǝni gözlǝmǝk üçün so‐
qaqlarda gǝzǝn bir nǝfǝr türk ǝsgǝri
Malakanski soqaqda gǝzinǝrkǝn, bir
darvaza içǝrisindǝ yaşlı bir ermǝni qa‐
dınının ağladığını görür. Əsgǝr qadının
ağlamasının sǝbǝbini sual etdikdǝ, qa‐
dın öncǝ başqa sǝbǝb göstǝrir. Əsgǝr
qadının söylǝdiyi hǝrflǝrin [sözlǝrin]
qeyri‐hǝqiqǝt olduğunu anlar vǝ bir
başqa ermǝnini buraya dǝvǝt edǝrǝk,
qadının dǝrdini bilmǝk istǝyǝr. 

Qadın cındır vǝ çirkin bir libasda
imiş. Əvvǝlcǝ özünü tǝrif edǝrǝk deyir:
Mǝn, Parapet qarşısında dörd soqağa
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çıxmış dörd mǝrtǝbǝ evin sahibǝsi B.
Babayeva xanım. Türklǝrin şǝhǝrǝ vü‐
rudu günlǝrindǝ mǝnim evimdǝ kira‐
yǝdǝ oturmuş bir qaç gürcü mǝcburǝn
qurşun tǝhdidlǝrilǝ notarius ǝliylǝ mǝ‐
nim evimi on min manata almışlar. Evi‐
min vǝsǝt [orta] hesabıyla fia­ 5 mil‐
yon rublǝdir. Bundan başqa, daha iki
qızımı vǝ bir milyon rublǝlik avtomo‐
billǝrimi ǝlimdǝn almışlar. 

Əsgǝr bunu eşitcǝk, qadının durdu‐
ğu evi nişanlar vǝ ǝhvalı tamamilǝ Po‐
lis Müfǝ�şi‐Ümumisi Bǝhaǝddin bǝy
ǝfǝndiyǝ söylǝr. Dǝrhal ǝmr edilir ki,
evi alanlar dǝrdǝst edilsin [tutulsun].
Babayevin evindǝ yaşayan Raçinski
uyezddǝ Givatsxuri kǝndinin ǝhli Ma‐
lafey Saqatelidze dǝrhal tövqif [hǝbs]
edilǝrǝk Müfǝ�şliyǝ tǝqdim edilir. 

Bir qaç dǝfǝ is�ntaq nǝ�cǝsindǝ
Bǝhaǝddin bǝy işin çigunǝliyini [nǝ yer‐
dǝ olduğunu] Saqatelidzedǝn bilir. 

Türklǝrin nǝcib ordusu Bakıya va‐
rid olduqları ǝsnada, Saqatelidze, Xa‐
nım Babayevin odasına gǝlib deyir ki,
bir an türklǝr gǝlib sǝni vǝ iki dǝ qız‐
larını qǝtl edǝcǝklǝr, sǝlamǝtliyinizi is‐
tǝrsǝnizsǝ, yüz min rublǝ veriniz ki, sizi
xilas edim. Xanım Babayev deyir ki:
Mǝnim ǝrim Şimali Qafqaziyadadır,
özüm dǝ Hacı‐Tǝrxandan iki gün ǝvvǝl
gǝldiyim üçün yüz min rublǝ deyil, min
rublǝ vermǝyǝ belǝ qadir deyilǝm. Sa‐
qatelidze dǝrhal bunları bir odaya sa‐
lıb hǝbs edir. İki gün sǝrasǝr digǝr bir
çox hǝriflǝrlǝ odaya gǝlib tüfǝng ilǝ
Babayevanı hǝdǝlǝyǝrǝk, yüz min rub‐
lǝni vermǝzsǝ o zaman evini satmağı

tǝlǝb edirlǝr. İki gün ǝziyyǝtdǝn sonra
Babayev razı olur. Dǝrhal Bakı notari‐
us Somovun ǝvǝzi notarius Arjanixa
hazır olub da ǝqdnamǝ [müqavilǝ] yaz‐
maya şüru edir [başlayır]. Nǝhayǝt an‐
laşılır ki, Parapet qarşısında 4 yüz mü‐
rǝbbe [kvadrat] sajen zǝmindǝ �kilmiş
dörd mǝrtǝbǝ evi Babayeva on min
rublǝyǝ Saqatelidzeyǝ satmış vǝ hǝr‐
gah istǝdiyi zaman rǝsmi surǝtdǝ �ca‐
rǝt vǝrǝqǝsini vermǝzsǝ, yüz min rub‐
lǝ Saqatelidzeyǝ iadǝ etmǝlidir [qaytar‐
malıdır]. 

Şu vǝq’ǝ sentyabrın 17‐ci günü [vü‐
qu] bulduğu halda, ǝqdnamǝnin tarixi
avqustun 31‐i qoyulur. Bir neçǝ gün
sonra Saqatelidze tǝlǝb edir ki, Baba‐
yeva qızlarının dǝxi nǝrǝdǝ olduğunu
desin. Bunun dahasını sual etdikdǝ an‐
laşılır ki, Saqatelidze vǝ rüfǝqası [yol‐
daşları] qızlarla nikah edib dǝ Gürcüs‐
tana gedǝcǝklǝrmiş. 

Bǝ’dǝhu [ondan sonra] hökm edilir
ki, Xanım Babayeva notarius Arjanixa
vǝ sairlǝri Müfǝ�şliyǝ tǝqdim edilsin‐
lǝr. Üç gün irǝli Xanım Babayeva gǝlib
dǝ fövqǝzzikr [yuxarıda deyilǝn] vaqeǝ‐
ni gözü yaşlı Bǝhaǝddin bǝyǝ nǝql
edir. Bǝhaǝddin bǝy bu xüsusda ǝn
ciddi tǝ¤işat edilmǝsini vǝ bütün cani‐
lǝrin dǝrdǝst edilǝcǝyini [tutulacağını]
vǝ cinayǝt tamamilǝ kǝşf edildiyi [açıl‐
dığı] zaman canilǝrin şǝdid [şiddǝtli]
cǝzalara düçar edilǝcǝklǝrini vǝd eylǝr. 

Minbǝ’d [daha sonra] Xanım Baba‐
yevanı Saqatelidzenin rüfǝqası tǝrǝfin‐
dǝn bir daha tǝcavüzatdan mǝsun et‐
mǝk [qorumaq] üçün vǝ ǝlavǝ talan edi‐
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lib odasından çıxarılan ǝşyanın siya‐
hısını tutmaq üçün inziba�‐ǝsgǝriyyǝ‐
dǝn [hǝrbi polisdǝn] xüsusi nǝfǝrat [ǝs‐
gǝrlǝr] tǝyin edilmǝklǝ bǝrabǝr, xüsusi
avtomobili ilǝ Xanım Babayevi öz oda‐
sına aparır. 

İştǝ, müharibǝdǝn, iğ�şaşdan is�fa‐
dǝ edib cürbǝcür cinayǝtlǝrǝ, haqsız‐
lıqlara mübaşir olan [yol verǝn], başqa‐
sının hüququna tǝcavüzatda bulunan
ǝdǝbsizlǝr bir kǝrrǝ bunu bilsinlǝr ki,
türk millǝ�‐nǝcibǝsinin tǝh�‐tǝbǝiy‐
yǝ�nǝ [vǝtǝndaşlığına] alınan bir fǝrdin
bilafǝrqi‐mǝzhǝb, din vǝ mǝslǝk [mǝz‐
hǝb, din vǝ ǝqidǝ fǝrqi olmadan], kim olur‐
sa olsun bütün hüquqi‐insaniyyǝsi hö‐
kumǝt ǝzaları [üzvlǝri] tǝrǝfindǝn cid‐
diyyǝn mühafizǝ edilǝcǝkdir. Hǝr bir
zülmkar, hǝr bir is�rahǝ�‐ümumiyyǝni
xǝlǝldar edǝn bǝdǝ�ar [pis fikirli], hö‐
kumǝt tǝrǝfindǝn ciddiyyǝn tǝqib edi‐
lǝcǝkdir. Hüquqi‐insaniyyǝnin ayaqlar
al�na a�lmaq zamanı daha keçmişdir. 

Mǝhǝmmǝd Sadiq 

QAFQAZİYA XƏBƏRLƏRİ

Bǝhriyyǝ [dənizçilik] heyǝ� 
Bu günlǝrdǝ Tiflisdǝ Bǝhri Sǝna’ǝt

[Dǝniz Sǝnayesi] heyǝ�nin mü�ǝhid
[birgə] iclası vaqe olacaqdır. Bu iclasda
Almaniya heyǝ�nin vǝ Gürcüstan Hö‐
kumǝ�nin nümayǝndǝlǝri iş�rak edǝ‐
cǝklǝr. 

“Qruziya” qǝzetǝsinin dediyinǝ gö‐
rǝ, bu iclasda Qara dǝnizdǝki yük gǝ‐
milǝrinin Almaniya ordusu tǝrǝfindǝn
is�fadǝ edilmǝsi mǝsǝlǝsi müzakirǝ
edilǝcǝkdir. 

Ne� almaq
Gürcüstan Hökumǝ�nin Xariciyyǝ

Vǝzarǝ� [Nazirliyi] Azǝrbaycan Höku‐
mǝ�nǝ xǝbǝr vermişdir ki, ne� almaq‐
dan ötrü Gürcüstan Hökumǝ� öz nü‐
mayǝndǝlǝrini Bakıya göndǝrǝcǝk.
Bakıya gǝlǝn nümayǝndǝlǝr A. Kandi‐
laki vǝ Tolstonoqov olacaqlardır. Bun‐
lara iki milyon rublǝ para verilmişdir.
Bu mǝblǝğ Azǝrbaycan Hökumǝ�nin
kömǝyi ilǝ Bakıya göndǝrilǝcǝkdir. 

Teleqraf xǝ� (kabel)
Çxenkeli Berlindǝ Po�dǝn İstanbu‐

la çǝkilǝcǝk teleqraf xǝ�nin (kabel)
tǝr�b vǝ istemalı [is�smarı] şǝrtnamǝ‐
sini bağlamışdır. Bu şǝrtnamǝ Gürcüs‐
tan Hökumǝ� tǝrǝfindǝn tǝsdiq olun‐
malıdır, bu xǝ�n tǝr�b vǝ istemal
haqqı ǝlli il müddǝ�ndǝ “Şǝrq‐Alman
Kabel Cǝmiyyǝ�”nǝ verilmişdir. Bu
xǝ� ancaq 48 il müddǝtdǝn sonra al‐
maq mümkündür. 

Tuapsedǝ 
Novorossiysk şǝhǝrindǝn “Qruziya”

qǝzetǝsinǝ xǝbǝr verirlǝr ki, Tuapse
şǝhǝri general Alekseyevin Könüllü or‐
dusu tǝrǝfindǝn işğal olunmuşdur. No‐
vorossiyskdǝ vǝ Tuapsedǝ hökumǝt
kadetlǝrin ǝlindǝdir. Köhnǝ qanunlar
iadǝ edilmişdir. 
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Kuban ilǝ danışıq 
Tiflis qǝzetǝsi “Borba”nın verdiyi

xǝbǝrǝ görǝ, Gürcüstan Hökumǝ�nin
sǝdri Jordaniya Kuban mahalı Höku‐
mǝ�nin sǝdri Bıç ilǝ xǝ�‐müstǝqim ilǝ
[birbaşa xǝtdǝ] danışıb. Kuban Höku‐
mǝ� sǝdri, Jordaniyaya demişdir ki:
Kuban mahalında bolşeviklǝr ǝzilib,
hökumǝ�‐sabiqdǝki kimi yenǝ Kuban
mahalı Hökumǝ� gǝlǝcǝkdǝ iki qonşu
hökumǝtlǝrin dostanǝ bir ǝlaqǝdǝ ya‐
şamalarına vǝ Yekaterinodara gedǝn
Gürcüstan heyǝ�nin dǝxi danışacağı
mǝsǝlǝlǝrin dǝ gözǝl nǝ�cǝlǝnmǝsinǝ
ümidvardır. 

Bıçın dediyinǝ görǝ, bolşevik Arma‐
vir vǝ Maykop da sınmışlar. Bu iki şǝ‐
hǝr dǝ möhkǝm surǝtdǝ Kuban Höku‐
mǝ� ǝlinǝ keçmişdir. Bolşeviklǝr hǝr
bir yerdǝn qovulub ancaq Batalpaşin
mahalında qalmışlar. Jordaniya öz tǝrǝ‐
findǝn Kuban Hökumǝ�ni tǝbrik edib,
gǝlǝcǝkdǝ Müvǝqqǝ� Hökumǝ�n mǝ‐
ramnamǝsini hǝyata keçirmǝyi arzu edir.

İMPERİALİSTLƏRİN 
ŞURA CÜMHURİYYƏTİNƏ 

OLAN SUİ‐QƏSDİ 
(FÖVQƏLADƏ HEYƏTİN ƏXBARI)

Lokhart pul verib Moskvada iğ�‐
şaş hazırlayır

Neçǝ vaxtdır ǝksinqilabla mübarizǝ
edǝn Ümumrusiya Fövqǝladǝ Heyǝ�
Rusiyadakı İngiltǝrǝ siyasi nümayǝn‐

dǝliyinin Moskvada mühüm mǝrkǝzlǝ‐
ri vǝ Xalq Komissarları Şurasını tutmaq
mǝqsǝdi ilǝ Şura Cümhuriyyǝ� ordu
hissǝlǝri ilǝ ǝlaqǝyǝ girişǝcǝk xǝbǝrini
almışdır. Avqustun ǝvailindǝn [ǝvvǝllǝ‐
rindǝn] Moskvaya, İngiltǝrǝ heyǝ� rǝisi
Lokhar�n yanına gǝlǝn Şmidxen, Lok‐
har� ordu hissǝsinin komandanı ilǝ
görüşdürmǝyǝ müvǝffǝq olmuşdur.
İngiltǝrǝ Hökumǝ�nin göndǝrdiyi bu
hissǝ Komissarlar Şurasını hǝbs eylǝ‐
mǝyǝ müvǝzzǝfdir [hǝbs etmǝk tapşırığı
almışdır]. 

Lokhar�n casusu – Reyli 
Hǝmin iclasda yaxın zamanda in‐

gilislǝrin Murmandakı yürüşlǝri ilǝ mǝr‐
but [ǝlaqǝdar] Moskvada Şura Höku‐
mǝ� ǝleyhinǝ üsyan qaldırmaq mǝsǝ‐
lǝsi müzakirǝ edilmişdir. Bundan sonra
müxabirǝnin [xǝbǝrlǝşmǝnin] ingiltǝrǝli
leytenant Sidney Reyli vasitǝsilǝ olaca‐
ğı qǝt olunmuşdur. Reyli özünǝ “Roys”
vǝ “Konstan�n” lǝqǝbini qǝbul etmiş‐
dir. 

İmperialistlǝrin yavuq mǝqsǝdlǝri 
Voloqda şǝhǝrinin tǝslimi, Xalq Ko‐

missarları Şurasının hǝbs vǝ Moskva‐
da hǝrbi mütlǝqiyyǝ�n baş qaldırma‐
sı, bundan ǝlavǝ Voloqdaya qoşun gön‐
dǝrib xainanǝ bir surǝtdǝ şǝhǝri tǝslim
etmǝk dǝxi istǝyirmişlǝr.

İmperialistlǝrin Şura hökumǝ� 
Moskvanın üsyanı 23 hǝ¤ǝdǝn son‐

ra, yǝni sentyabrın vǝsǝ�ndǝ [orta‐
sında] gözlǝnilirmiş. 
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İngilislǝr hǝbs edilǝcǝk Şuranın ic‐
lasında Lenin vǝ Trotskinin isba�‐vü‐
cud [iş�rak] etmǝlǝrini arzu edirmiş‐
lǝr. Ölüm cǝzası tǝhdidi ilǝ hǝrbi müt‐
lǝqiyyǝt elan edib İngiltǝrǝ hǝrbiyyǝ
qüvvǝsi gǝlǝnǝdǝk iclası vǝ ic�maları
[yığıncaqları] qadağan etmǝk istǝyir‐
mişlǝr. İclasda ali vǝ ruhani vasitǝsilǝ
kilsǝlǝrdǝ oxunacaq xütbǝlǝrdǝ üsya‐
na zikr vǝ dua etmǝk mǝsǝlǝsi dǝ mü‐
zakirǝ edilmişdir. 

Rus ǝsgǝrlǝrinin qanı vǝ xǝyanǝ�
bahası 1,200,000 manat imiş 

Yenǝ hǝmin iclasda ingilislǝr fövq‐
dǝ [yuxarıda] zikr olunan komandana
üsyanı tǝşkil etmǝk üçün 700,000 ma‐
nat pul vermişlǝr. Avqustun 22‐dǝ va‐
qe olan görüşdǝ dǝxi 200,000 manat
verib, Lenin, Trotski mǝsǝlǝsi hǝll olun‐
muşmuş. Bunları tutmaqdan mǝqsǝd
ǝhǝmiyyǝtli kağızları ǝlǝ gǝ�rmǝk imiş.
İngiltǝrǝ zabi� Reylinin ümdǝ mǝqsǝdi
Rusiyanın Almaniya ilǝ başladığı yeni
davanı müdafiǝ edǝcǝk sǝnǝdlǝri ǝlǝ
gǝ�rib, inqilabdan sonra in�şar etmǝk
[yaymaq] imiş. Avqustun 28‐dǝ Rusiya
ordusu komandanına yenidǝn 300,000
manat verib, Petroqrada getmǝsi vǝ
oradakı İngiltǝrǝ heyǝ� ilǝ dǝ ǝlaqǝdǝ
bulunması qǝt olunmuş. 

İmperialistlǝrin Şura Hökumǝ�nǝ...
Qǝt olunubmuş avqustun 29‐da Pet‐

roqradda danışıq olmuş vǝ Nijni Nov‐
qorod vǝ Tambov şǝhǝrlǝri ilǝ rabitǝ‐
dǝ olmaq mǝsǝlǝsi müzakirǝ edilmiş‐
dir. 

İmperialist bombaçı vǝ yandırıcı‐
ları 

Mǝlum olduğuna görǝ, bunlar Ru‐
siyada, xüsusǝn Petroqrad vǝ Moskva‐
da hökmfǝrma olan ǝrzaq qǝhǝtliyin‐
dǝn is�fadǝ edǝcǝklǝrmiş. 

Ərzaq axın�sına mümaniǝt etmǝk
[ǝrzaq daşınmasına mane olmaq] üçün
dǝmiryollarını, körpülǝri dağıtmaq vǝ
ǝrzaq anbarlarını yandırıb partlatmaq
layihǝsi tǝr�b verilirmiş. 

İngiltǝrǝ “ziri‐zǝmini” [“yeral�” fǝa‐
liyyǝ�]

Sui‐qǝsdçilǝr saxta sǝnǝdlǝr vasi‐
tǝsilǝ Rusiyanın hǝr bir tǝrǝfinǝ yayılıb
Şura nümayǝndǝlǝrinǝ ar�q pullar
verirlǝrmiş. 

Lokhar�n sǝnǝdlǝri 
Üsyançıların Moskvadakı İngiltǝrǝ

nümayǝndǝlǝri tǝrǝfindǝn himayǝ edi‐
lǝcǝyi üçün Lokhar�n dǝs�‐xǝ�lǝ ya‐
zılmış şǝhadǝtnamǝlǝr Fövqǝladǝ Hey‐
ǝ�n ǝlinǝ keçmişdir. Bu cümlǝdǝn ola‐
raq bu şǝhadǝtnamǝnin mǝzmununu
dǝrc ediriz: 

“Rusiyada ümum İngiltǝrǝ höku‐
mǝt idarǝlǝrinǝ. Bu şǝhadǝtnamǝ sa‐
hibi la�ş a�cısı Kapitan Kriş Krankal
Rusiyadakı İngiltǝrǝ ştabının mǝsul
müvǝzzǝfidir [vǝzifǝli şǝxsidir]. Ona azad
icazǝ verib maddi müavinǝtdǝ [yardım‐
da] bulunmanızı rica edirǝm. 

Robert Lokhart.”
Bu şǝhadǝtnamǝdǝ İngiltǝrǝ döv‐

lǝ�nin rǝsmi nişanı vǝ İngiltǝrǝ heyǝ‐
�nin möhürü var. 
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Bu üsyanda Fransa generallarının
da ǝli var imiş. 

İmperialistlǝrin Şurası 
İnqilabın sabahı günü yeni bir hö‐

kumǝt tǝşkil etmǝk layihǝsi üsyançılar
tǝrǝfindǝn müfǝssǝl bir surǝtdǝ tǝr�b
verilibmiş. Bu hökumǝt 3 nǝfǝrin müt‐
lǝqiyyǝ�ndǝn ibarǝt olub, qoşun his‐
sǝlǝrindǝn qeyri müǝssisǝlǝrdǝ xüsusi
icraiyyǝ komitǝlǝri olacaq imiş. 

İngiltǝrǝ heyǝ�nin sǝdri Lokhart is‐
�ntaq ǝsnasında yuxarıda sayılan cina‐
yǝtlǝri inkar etmişsǝ dǝ, lakin Ümum‐
rusiya Fövqǝladǝ Heyǝ�nin ǝlindǝ bu
üsyanın İngiltǝrǝ heyǝ� tǝrǝfindǝn tǝş‐
kil edildiyini sübut edǝn bir çox sǝnǝd‐
lǝr vardır. Bu işdǝ Fransa general‐kon‐
sulu Livern vǝ bir çox Fransa vǝ İngil‐
tǝrǝ zabitlǝrinin dǝxi ǝli var imiş. 

Bu barǝdǝ is�ntaq davam edib, alı‐
nan mǝlumat in�şar [nǝşr] edilǝcǝkdir. 

XARİCİ XƏBƏRLƏRİ

Xitada 
Xita [Çin] dövlǝ� Yaponiyanın Sibir‐

yaya hücumunu xodsǝranǝ [özbaşına‐
lıq] elan etmişdir. 

23/8 tarixdǝn “Tayms” qǝzetǝsi Pe‐
kindǝn xǝbǝr verir ki, xitalılar [çinlilǝr]
özlǝrinin Yaponiyanın çıxışında iş�rak
edǝcǝklǝrinǝ ǝmin deyildir. Dava şǝrt‐
namǝsinǝ görǝ, hǝrgah sǝrhǝd ciddi
bir vǝziyyǝt kǝsb edǝrsǝ, xitalılar ya‐
poniyalılarla bǝrabǝr çıxışda iş�rak

edǝcǝklǝr. Xita dövlǝ� iyulun 27‐dǝki
notasında hüdudun ciddi vǝziyyǝt
aldığını göstǝrir. 

Yaponiya dövlǝ� avqustun 11‐dǝki
notasında şǝrtnamǝyǝ müvafiq fikir‐
lǝşmǝkdǝn ötrü 10 gün vaxt tǝlǝb et‐
mişdi. Yaponiya qǝt olunmuş vaxtdan
ǝvvǝl Mançuriyanın cǝnubuna qoşun
göndǝrdiyinǝ görǝ, Xita dövlǝ� Yapo‐
niyanın bu çıxışını xodsǝranǝ vǝ müt‐
tǝfiqlǝrin hǝrǝkǝ�nǝ müğayir [zidd]
elan etmişdir. 

Amerikalıların iddiası 
“Xalq” tǝrǝfdarı olan Amerikanın

rǝsmi nümayǝndǝlǝri Vilson ilǝ bǝra‐
bǝr davanın xalqdan ötrü mǝnfǝǝtli
olduğunu sübut etdiyi vaxt, imdi cǝb‐
hǝdǝki müzǝffǝriyyǝt nüfuzu al�nda
özgǝ iddiaya başlayırlar. Cümhuriyyǝt
Firqǝsinin nümayǝndǝsi Lodj parla‐
mentdǝ qoşun barǝsindǝ mǝsǝlǝ mü‐
zakirǝ edildikdǝ, Belçik [Belçika], Lehis‐
tan [Polşa], Elzas‐Lotaringiyanın, Av‐
striya slavyanlarının vǝ Rusiyada işğal
olunmuş yerlǝrin azad olmasına dair
nitq irad edib deyir ki: 

“Möhkǝm sülhün ümdǝ şǝrtlǝri an‐
caq bunlar olacaqdır. Heç bir vaxtda
Almaniya tǝrǝfindǝn qǝbul olunmuş
sülh, mü�ǝfiqlǝrimizlǝ bizim üçün qǝ‐
bul olunmamalıdır. Danışıq ǝsasıyla
bağlanan sülhǝ biz razı olmamalıyız.
Öz mü�ǝfiqlǝrimizlǝ bǝrabǝr sülhü Ber‐
lindǝ tǝlqin edǝcǝyik.” 

Amerika Senato heyǝtlǝrinin sǝdri
Ceyms Hamilton Lyuis  ki, onun nitqlǝ‐
ri Vilsonun fikrlǝri ilǝ mütabiq [uyğun]
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gǝlir, Lodjun sözlǝrinǝ şǝrik olur. Lyuis
güman edir ki, Fransa müstǝmlǝka�‐
nın [müstǝmlǝkǝlǝrinin], Elzas‐Lotarin‐
giyanın vǝ Belçikin köçürülmǝsi ǝsasıy‐
la Almaniya danışığa girişib guya xırda,
ufaq millǝtlǝr barǝsindǝ mü�ǝfiqlǝrin
qǝtnamǝsinǝ ǝmǝl edǝcǝkdir. Lyuis bu
növ ilǝ bağlanan sülhü mü�ǝfiqlǝrdǝn
ötrü xǝtǝrli hesab edir. 

Yǝhudilǝr is�qlaliyyǝt almışlar 
Vaşinqtondan xarici qǝzetǝlǝrǝ xǝ‐

bǝr verirlǝr: “Ali mǝhkǝmǝnin qǝtna‐
mǝsinǝ binaǝn [ǝsasǝn] Cǝmahiri‐Müt‐
tǝhidǝdǝ [Amerika Birlǝşmiş Ştatlarında]
yaşayan alman yǝhudilǝri alman ǝvǝzi‐
nǝ yǝhudi sanılacaqlar. Bununla böylǝ
Cǝmahiri‐Mü�ǝhidǝ dövlǝ� yǝhudi
millǝ�ni müstǝqil elan etmişdir.”

İXTAR
[XƏBƏRDARLIQ]

Qǝzetǝmizǝ mǝqalǝ vǝ hǝvadis [xǝbǝr]
yazan mühǝrrir vǝ müxabir ǝfǝndilǝrdǝn
rica olunur ki, yazacaqları yazıların arası
açıq olmaq şǝr� ilǝ aydın‐aşkar yazsınlar
vǝ bununla bǝrabǝr, kağızın bir üzünǝ
yazıb, digǝr üzünǝ yazmasınlar. 

Heyǝ�‐tǝhririyyǝ

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR

Elan
sǝh. 82. “Tǝziyeyi‐Seyyidüş‐şühǝda”:

şǝhidlǝrin rǝhbǝri, başçısı olan, Mǝhǝm‐
mǝd peyğǝmbǝrin miladi tǝqvimlǝ 680‐ci
ildǝ Kǝrbǝla çölündǝ qǝtlǝ ye�rilǝn nǝvǝsi
Hüseynin matǝmi. 

Hökumǝt qǝrardadı
23 avqust 1918‐ci il 

sǝh. 83. “3 – Azǝrbaycan Cümhuriyyǝ�
tǝbǝǝsi hǝmin halda başqa mǝmlǝkǝt
tǝbǝǝsi ola bilmǝz.”: Qanunun bu maddǝ‐
sinin, özündǝn ǝvvǝlki maddǝ ilǝ heç bir
ǝlaqǝsi yoxdur vǝ buradakı “hǝmin halda”
sözlǝri “eyni zamanda” kimi başa düşül‐
mǝlidir: “3 – Azǝrbaycan Cümhuriyyǝ�
vǝtǝndaşı, eyni zamanda başqa dövlǝ�n
vǝtǝndaşı ola bilmǝz.”

Əsgǝrlik
sǝh. 85. “...qǝzetǝmizin keçmiş nöm‐

rǝsindǝ N. Y. cǝnablarının ‘Azǝrbaycan
gǝnclǝrinǝ’ etdiyi müraciǝ�...”: bu müra‐
ciǝt “Azǝrbaycan” qǝze�nin 3 oktyabr
1918‐ci il tarixli 5‐ci nömrǝsindǝ dǝrc
edilmişdir. 

Teleqraf xǝbǝrlǝri
sǝh. 86. “Alman kronprinsinin ordu‐

su”: Almaniya vǝ Prussiyanın vǝliǝhd şah‐
zadǝsi Fridrix Vilhelmin ordusu (Kronprins
Vilhelm Orduları Qrupu) nǝzǝrdǝ tutulur. 

“Zǝfǝri‐nihaiyǝ doğru” şeiri 
(sǝh. 86‐87) üçün lüğǝt

iz'an: bilmǝ, anlama 
ǝ’da: düşmǝnlǝr 
qeyrǝ�‐rǝxşan: parlaq bir qeyrǝt 
seyfi‐şücaǝt: şücaǝt qılıncı 
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qǝvi: güclü 
şahan: şahlar, hökmdarlar 
zi‐şǝrǝf: şǝrǝfli 
bürhan: dǝlil 
ǝdu: düşmǝn 
ǝ’layi‐şan: şanı ucaltmaq 
amadǝ: hazır 
atǝşi‐ǝ’da: düşmǝnin atǝşi 
nur‐bǝxşi‐Şǝrqdir: Şǝrqǝ nur saçır 
tǝnvir etmǝk: aydınlatmaq 
mǝhi‐taban: işıqlı ay 
çöhreyi‐xǝndan: gülǝn üz 

Teatro vǝ musiqi 
sǝh. 89. “M. S.”: bu imza Mǝhǝmmǝd

Sadiq Axundzadǝyǝ (Aran) mǝxsusdur.

Beş milyon fiatlı bir ev on min 
manata sa	lmış

sǝh. 91. “Sajen” yaxud “sajın”: metrik
sistemdǝn ǝvvǝl işlǝdilǝn, tǝxminǝn 2,13
metrǝ bǝrabǝr uzunluq ölçüsü. 

İmperialistlǝrin Şura 
Cümhuriyyǝ�nǝ olan sui‐qǝsdi

sǝh. 93. “Ümumrusiya Fövqǝladǝ Heyǝ‐
�”: Ümumrusiya Əksinqilab vǝ Sabotajla
Mübarizǝ Fövqǝladǝ Komissiyası nǝzǝrdǝ
tutulmuşdur. 

“Şmidxen” (“Azǝrbaycan” qǝze�ndǝ
“Şnedxen” kimi getmişdir) lǝqǝbli la�ş
a�cısı vǝ kǝşfiyyatçısı Yan Yanoviç Buykis
(1895‐1972) ǝslindǝ Ümumrusiya Əksin‐
qilab vǝ Sabotajla Mübarizǝ Fövqǝladǝ
Komissiyasının agen� idi. Sovet Hökumǝ‐
�nin rǝhbǝrlǝrinǝ qarşı hazırlanan sui‐
qǝsdin üstünün açılmasında hǝlledici rol
oynamışdır.

“Reyli özünǝ ‘Roys’ vǝ ‘Konstan�n’ lǝ‐
qǝbini qǝbul etmişdir”: qǝzetdǝ “özünǝ”
yerinǝ “üzǝrinǝ”, “Konstan�n” yerinǝ sǝh‐
vǝn “Kopitan�n” getmişdir.

Xarici xǝbǝrlǝr: 
Amerikalıların iddiası 

sǝh. 95. “Xalq tǝrǝfdarı olan Amerika‐
nın rǝsmi nümayǝndǝsi…”: burada söhbǝt
Amerika Demokrat Par�yasının nüma‐
yǝndǝsindǝn gedir. 
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